
BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 - BASE PAD +4/5 FLAT BLACK

Will work on all full size double stacked GLOCKs. Patented proven push pin
design. Super easy to attach and detach from the magazine. No specialty tools or
devices required to disassemble. One piece design, no extra parts to possibly
lose during disassembly. Fits the USPSA 140mm gauge. Works only on high-cap
double stacked GLOCK OEM magazines. The added weight helps the magazine
drop free easily for faster reloads. CNC machined from billet aluminum. Hard
Anodized. Made in the USA.

Attributes

Name: BASE PAD +4/5 FLAT BLACK
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS
Product no.: 100027163
Mfr. No.: GBP940C-0
Make: Glock
Model: 23,19
Style: Base Pad
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 210mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den BASE PAD FÜR GLOCK®
19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS BASE PAD
+4/5 FLAT BLACK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BASE PAD FÜR GLOCK® 19/23 von TARAN TACTICAL
INNOVATIONS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres GLOCKMagazins zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Magazinen.
Informieren Sie sich über die aktuellen Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das BASE PAD korrekt am Magazin angebracht ist.
Achten Sie darauf, dass das zusätzliche Gewicht des BASE PADs die Handhabung des Magazins nicht
beeinträchtigt.
Verwenden Sie das Produkt nur mit hochkapazitiven, doppelt gestapelten GLOCK OEMMagazinen.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung, in der die Sicherheit gefährdet sein könnte.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des BASE PADs:

Entfernen Sie das Magazin von der Waffe.
Drücken Sie den PushPin des BASE PADs, um es vom Magazin zu trennen.
Setzen Sie das BASE PAD auf das Magazin und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Drücken Sie den PushPin zurück, um das BASE PAD sicher zu befestigen.

Verwendung des BASE PADs:

Achten Sie darauf, dass das BASE PAD fest sitzt, bevor Sie das Magazin in die Waffe einsetzen.
Testen Sie das Magazin, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß funktioniert.
Bei Problemen mit dem BASE PAD oder dem Magazin, entfernen Sie das BASE PAD und überprüfen
Sie die Komponenten.

Entfernung des BASE PADs:

Drücken Sie den PushPin, um das BASE PAD vom Magazin zu trennen.
Lagern Sie das BASE PAD und das Magazin an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for BASE PAD FOR GLOCK®
19/23 BASE PAD +4/5 FLAT BLACK

Introduction
Thank you for purchasing the BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 BASE PAD +4/5 FLAT BLACK. This product is
designed to enhance the functionality of your GLOCK magazines while ensuring a safe and efficient experience.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use the BASE PAD only with compatible GLOCK OEM magazines. This
product is designed for fullsize doublestacked GLOCKs, specifically models 19 and 23.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable sellers who comply with
safety regulations.
Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and individuals who may not understand its
use.
Reporting Unsafe Products: If you notice any defects or experience any issues, report them to the relevant
authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Only use this BASE PAD with highcap doublestacked GLOCK OEM magazines.
Installation: Ensure that the BASE PAD is securely attached to the magazine before use. A loose connection
can lead to malfunction.
Weight Consideration: The added weight of the BASE PAD can change the handling characteristics of your
magazine. Familiarize yourself with the new feel before use.
Inspection: Regularly inspect the BASE PAD for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Detachment: When detaching the BASE PAD, do so carefully to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the magazine is empty before installation.
Align the BASE PAD with the magazine base.
Securely attach the BASE PAD using the patented push pin design. Ensure it clicks into place.
Test the attachment by gently pulling on the BASE PAD to confirm it is secure.

Usage:

Load the magazine as per standard procedures.
Use the magazine with the BASE PAD attached during training or competitive shooting.
Monitor the magazine's performance and ensure it drops free easily during reloads.

Detachment:

To detach the BASE PAD, press the push pin and gently pull the BASE PAD away from the magazine.
Store the BASE PAD safely if not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the BASE PAD in accordance with local regulations regarding aluminum products.
Do not dispose of the BASE PAD in regular household waste if it is damaged or defective. Instead, contact
local recycling centers for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 BASE PAD +4/5 FLAT BLACK,
please consult your retailer or the manufacturer for assistance.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Base Pad para GLOCK® 19/23 de Taran Tactical Innovations. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de recarga y es compatible con cargadores OEM de GLOCK de alta capacidad. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Base Pad esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el Base Pad si presenta daños visibles.
Mantén el Base Pad fuera del alcance de los niños.
Si experimentas problemas durante la instalación o el uso, busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Base Pad solo con cargadores OEM de GLOCK de alta capacidad y de doble pila.
No modifiques el Base Pad ni intentes repararlo.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el anodizado.
Asegúrate de que el peso adicional del Base Pad no interfiera con el funcionamiento del cargador.
Siempre verifica que el cargador esté completamente insertado en el arma antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el cargador esté vacío y desconectado del arma.
Colocación: Alinea el Base Pad con la parte inferior del cargador.
Presión: Aplica presión hacia abajo hasta que escuches un clic, indicando que el Base Pad está asegurado.
Verificación: Asegúrate de que el Base Pad esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

Para liberar el cargador, presiona el botón de liberación del cargador como lo harías normalmente.
Para recargar, asegúrate de que el cargador esté completamente insertado en el arma.

Instrucciones de Eliminación
El Base Pad debe ser desechado de manera responsable.
Si el producto está dañado, considera reciclarlo de acuerdo con las normativas locales.
Consulta las pautas de reciclaje de tu área para asegurarte de que el material se elimine correctamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto o para reportar un producto inseguro, consulta el punto
de contacto de la UE para consultas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Mantente informado y revisa las actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Base Pad per
Glock® 19/23 Taran Tactical Innovations +4/5 Flat
Black

Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso del Base Pad per Glock® 19/23 Taran
Tactical Innovations. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare il Base Pad se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Base Pad solo con caricatori OEM Glock a doppio stack ad alta capacità.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Durante l'installazione e la rimozione, assicurati che il caricatore sia scarico.
Non utilizzare il Base Pad in condizioni di umidità o ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali relativi all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il caricatore OEM Glock a doppio stack ad alta capacità.
Controlla che il Base Pad sia completo e senza difetti visibili.

Installazione:

Rimuovi il caricatore dalla pistola e assicurati che sia completamente scarico.
Posiziona il Base Pad sul fondo del caricatore.
Spingi il Base Pad verso il basso fino a quando non scatta in posizione. Assicurati che sia ben fissato.
Verifica che il Base Pad sia allineato correttamente e che non ci siano spazi visibili.

Utilizzo:

Inserisci il caricatore nella pistola e verifica che funzioni correttamente.
Durante l'uso, controlla periodicamente il Base Pad per eventuali segni di usura o danni.

Rimozione:

Per rimuovere il Base Pad, assicurati che il caricatore sia scarico.
Spingi il Base Pad verso l'alto per sbloccarlo e rimuoverlo dal caricatore.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il Base Pad non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Seguire queste linee guida aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Base Pad per Glock® 19/23 Taran
Tactical Innovations.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki Magazynka
BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL
INNOVATIONS +4/5 FLAT BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładki magazynka BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami i przestrzeganie ich, aby zapewnić bezpieczeństwo sobie oraz innym.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj podkładki tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że podkładka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie używaj podkładki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić produkt.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji podkładki.
Używaj tylko z wysokopojemnymi, podwójnie stakowanymi magazynkami GLOCK OEM.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne elementy oraz że pracujesz w czystym i suchym miejscu.

Montaż:
Włóż podkładkę na dół magazynka, upewniając się, że zatrzask jest prawidłowo osadzony.
Naciśnij mocno, aby upewnić się, że podkładka jest dobrze zapięta.

Sprawdzenie:
Po zainstalowaniu, sprawdź, czy podkładka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj podkładki zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj stan podkładki oraz magazynka.
W przypadku jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań korzystania z produktu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli lokalne przepisy wymagają innego sposobu utylizacji.
Sprawdź lokalne punkty zbiórki dla materiałów metalowych, aby odpowiednio zutylizować podkładkę.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania podkładki magazynka
BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
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BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL
INNOVATIONS BASE PAD +4/5 FLAT BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS BASE PAD +4/5 FLAT BLACK
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan GLOCK® 19 ja 23 malleille.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suurikapasiteettisissa kaksoisrivi GLOCK OEM patruunoissa.
Varmista, että patruuna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanha base pad, jos sellainen on.
Aseta uusi base pad paikalleen ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että push pin muotoilu on oikein paikallaan.

Käyttö

Varmista, että patruuna on ladattu oikein.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti, kuten valmistaja on ohjeistanut.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat
tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Käytä tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för BASE PAD FÖR GLOCK®
19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS BASE PAD
+4/5 FLAT BLACK

Introduktion
Tack för att du valt BASE PAD FÖR GLOCK® 19/23 från TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Denna produkt är
designad för att förbättra prestandan hos ditt GLOCKmagasin. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att BASE PAD är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla GLOCK OEMmagasin med denna produkt.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var försiktig när du demonterar och monterar produkten för att undvika skador.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BASE PAD:

Se till att magasinet är tomt innan du installerar BASE PAD.
Placera BASE PAD på botten av magasinet.
Tryck försiktigt men fast på BASE PAD tills den klickar på plats.
Kontrollera att BASE PAD sitter ordentligt fast genom att dra lätt i den.

Användning av magasinet:

Fyll magasinet med ammunition enligt tillverkarens rekommendationer.
Använd magasinet i enlighet med GLOCKs säkerhetsföreskrifter.
Vid omladdning, se till att magasinet faller fritt för att säkerställa snabbhet och säkerhet.

Demontering av BASE PAD:

För att ta bort BASE PAD, tryck på push pindesignen enligt instruktionerna.
Dra försiktigt bort BASE PAD från magasinet.
Kontrollera att inga delar har lossnat eller förlorats under demonteringen.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn alla delar som kan återvinnas, inklusive aluminium.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall om det kan skada miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig en säker och effektiv användning av BASE PAD FÖR
GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS BASE PAD +4/5 FLAT BLACK. Tveka inte att läsa igenom
instruktionerna noggrant innan du använder produkten. Tack för att du följer dessa riktlinjer för säkerhet och
prestanda.
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Návod na bezpečné používání BASE PAD FOR
GLOCK® 19/23 TARAN TACTICAL INNOVATIONS
BASE PAD +4/5 FLAT BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BASE PAD FOR GLOCK® 19/23 od společnosti TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval zvýšenou kapacitu a usnadnil rychlé přebíjení. Abychom zajistili
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
Informujte se o případných výzvách k stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s vysokokapacitními dvoustěnnými GLOCK OEM zásobníky.
Při instalaci a odpojení základního podložky vždy zajistěte, aby byl zásobník prázdný.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při přebíjení dbejte na to, aby se nikdo nenacházel v blízkosti výstřelné zóny.
Udržujte ruce a oblečení mimo dráhu pohybu při manipulaci s produktem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda je zásobník prázdný.
Umístěte základní podložku na zásobník tak, aby kolík zapadl do příslušného otvoru.
Zatlačte dolů, dokud nezapadne na místo.
Ujistěte se, že je podložka bezpečně připevněna a nehybná.

Používání:

Jakmile je podložka nainstalována, můžete zásobník použít.
Při přebíjení dbejte na to, abyste správně umístili zásobník do zbraně.
Při odpojení podložky opět zajistěte, aby byl zásobník prázdný.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


